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Barcelona
Reus Salou

Destino de turismo familiar. Un sello de calidad

Family holiday resort. A seal of quality



¿Qué es la marca “turismo familiar”?
Es una nueva marca creada por Turis-
me de Catalunya que representa un
reconocimiento a la calidad de los des-
tinos que la obtengan, gracias a la
creación de nuevos productos adap-
tados a las exigencias de las familias
con niños.

What is the “family holiday” brand?
It is a new brand established by Turisme
de Catalunya (the Catalan Government
Tourism Organisation) that recognises
the quality of the resorts that obtain it,
thanks to their efforts in creating new
products adapted to demands of fami-
lies with children.

Salou
Salou es una ciudad única en la costa
del Mediterráneo. Sus playas poco pro-
fundas, seguras, con arena fina y dora-
da…, los paseos por el litoral, la calidad
del alojamiento, la buena gastrono-
mia… son algunas de las numerosas
propuestas que os brinda la capital de
la Costa Daurada.
La magia de Salou se ofrece durante
todo el año para que disfruteis de unas
agradables vacaciones con toda la fa-
mília.

Salou
Salou is a unique resort on the Medite-
rranean coast. Its safe, gently-sloping,
fine golden sand beaches and crystalli-
ne shallow waters, strolls along the coa-
stline, quality accommodation, and ex-
cellent cuisine are just some of the
delights the capital of the Costa Daura-
da offers you.
The magic of Salou awaits the whole
year round to welcome you to a won-
derful holiday with the whole family.

¿Qué ofrece Salou a las familias? What does Salou offer to families?
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Servicios especializados en familias
con niños
• Guarderia infantil.

• Zonas de juego infantil en las principales playas.

• Zona deportiva en las playas.

• Práctica de actividades náuticas.

• Programa de actividades lúdico-deportivas con

personal de animación cualificado.

Specialised services for families with
children
• Childminding service.

• Play areas for children on the main beaches.

• Beach sports zones.

• Water sports.

• Leisure and sports activities organised by qualified

monitors.

Oferta de alojamiento y restauración
adaptada
• Servicio de calientabiberones.

• Posibilidad de alquiler de cochecitos.

• Monitores y vigilantes en las zonas de juego.

• Programas de animación infantil en los hoteles.

• Señalización de peligros.

•   “Buffet” o zona infantil en los restaurantes.

• Pulseras identificativas.

•   Tronas y sillas adaptadas.

• Cartas con menús infantiles.

Special facilities in accommodation and
restaurants
• Baby bottle warming service.

• Pushchair hire.

• Monitors and guards in play areas.

• Children’s entertainment programmes in hotels.

• Hazard warning signs.

• Buffet or children’s section in restaurants.

• Identity bracelets.

• Highchairs and specially adapted seats.

• Menus with special children’s dishes.

Ocio y entretenimiento
• Parque temático.

• Espectáculos infantiles al aire libre en

determinadas épocas del año.

• Parques acuáticos.

• Oferta de entretenimiento infantil: kartings,

parque infantil, hípica, jeep safaris, cruceros…

Entertainment and leisure
• Theme park.

• Open-air shows for children at certain times of

the year.

• Water parks.

• Children’s activities: go-karts, playgrounds, horse

riding, jeep safaris, cruises, etc.

Passeig de Jaume I, 4. Chalet Torremar.
43840 Salou (Tarragona) Spain

Tel. 0034 977 350 102
pmtsalou@salou.org   ·   www.isalou.info


